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La Oficina

Offices de

de Turismo Due

Estamos a su disposicion para asesorarle, guiarle y sugerirle excursiones y visitas guiadas.

Venga a visitarnos en el 1 rue Beauregard - 60000 BEAUVAIS

Nuestros asesores estan disponibles:

® De octubre a abril: lunes de 14:00 a 18:00 y de martes a sabado de 9:30 a 12:30 y de 13:30 a 18:00

® De abril a octubre: lunes de 14:00 a 18:00, de martes a sabado de 9:30 a 12:30 y de 13:30 a 18:00
y domingos y festivos de 9:30 a 13:00 y de 13:30 a 17:00.

Amables y serviciales, compartiran con usted sus mejores consejos y sugerencias para acompanarle
y para que su estancia sea perfecta...

En nuestro espacio de recepcion, disfrute de nuestros servicios:

& Wifi gratuito.

& La P’tite Boutique du Coin ofrece productos locales, libros sobre la region, guias tematicas, recuerdos,

creaciones artesanales...

Puntos de informacion turistica en el territorio

La Oficina de Turismo haimplementado un sistema de recepciény difusion de informacion turistica
para las localidades de Hermes y Crévecceur-le-Grand. Se han instalado bonitos expositores,
adaptados a los lugares y alimentados por la Oficina de Turismo.

Boulangerie Dugrosprez - 2 rue Gambetta - 60360 CREVECCEUR-LE-GRAND
03 44 46 86 23 - De lunes a sabado de 6:00 a 19:30 y domingos de 6:00 a 19:00.
Cerrado los lunes.

Charcuterie Belleperche - 1 avenue de la Libération - 60360 CREVECCEUR-LE-GRAND
03 44 46 88 73 - Lunes y martes de 8:00 a 13:30 y de 15:30 a 19:30, jueves y viernes de 8:00
a 19:30, sabado de 8:00 a 19:30 y domingo de 8:00 a 13:00. Cerrado los miércoles.

5 buenas razones

para visitarnos

& 1 Un asesoramiento personalizado
Nos esforzamos siempre por conocerle mejor
y conocer sus necesidades para poder ofrecerle
un asesoramiento informado que responda
a sus expectativas.

& 2 Una cadlida bienvenida
Prestarse servicio es nuestro trabajo; puede
contar con nosotros para ayudarle y guiarle,
consultar la disponibilidad de un hotel,
informarse de los horarios de apertura
de un lugar, etc. Estamos a su disposicién.

& 3 Nuestros mejores consejos
Marianne le dice cudl es su restaurante favorito
para una cena romantica y le indica las mejores
rutas de senderismo y ciclismo...

Aqui compartimos todos nuestros favoritos.
L4 4 J

& 4 Nuestros productos locales
Trabajamos con pequefos productores
y artesanos locales: déjese seduciry llévese a
casa un pequeno recuerdo de nuestra boutique.

& 5 Su bienestar, nuestra prioridad
Nuestras instalaciones estan abiertas todo el
ano. Claire y Marianne le ofrecen una célida
bienvenida en un ambiente acogedor.
iY qué impresionante vista del coro gético
mas alto del mundo!

En resumen, en la Oficina de Turismo se sentira
como en casa.

¢Planea venir a Beauvais
con su mascota?

La Oficina de Turismo
ha pensado en todo:
tienen un cuenco

de agua publico a

su disposicion y sus
duenos recibiran

un kit completo

en la recepcion.

Destino de
EXCELENCIA

La Oficina de Turismo ha recibido el sello
Destino de Excelencia, el Unico distintivo
estatal otorgado a los profesionales del turismo
comprometidos con brindar una experiencia
ejemplar a sus visitantes, al tiempo que
refuerzan la responsabilidad ambiental

de sus servicios. Aplicable a toda la oferta
turistica, sustituye al sello « Qualité Tourisme »
(Turismo de Calidad) desde mayo de 2024.

Nuestros compromisos con el desarrollo
sostenible:

® Ofrecer tours, productos y precios accesibles
para todos

® Promover el transporte sostenible y activo

® Destacar el conocimiento local
y a los profesionales comprometidos

& Concienciar sobre la biodiversidad local,
los recursos y los entornos fragiles

® Proporcionar informacién sobre buenas
practicas y turismo responsable

Orgullosos de nuestros
sellos
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Beauvaisis
Bienvenido

Situada a una hora de Paris y conectada con las
principales ciudades europeas graciasasuaeropuerto,
la region de Beauvaisis le ofrece escapadas llenas
de sensaciones y emociones. Con un patrimonio
histdrico y natural excepcional, elija su programa:
relax y desconexion total; deporte y naturaleza;
descubrimientoy buenavida; comparticiony cultura;
compras y excursiones... jlas combinaciones son
infinitas! Le esperamos para crear el suyo.

BEAUVAIS,
« VILLE D’ART ET
D’HISTOIRE »

Desde 2012, Beauvais se enorgullece de
ostentar la prestigiosa etiqueta de « Ville d’art
et d'histoire » (Ciudad de arte y de historia).
Otorgada por el Ministerio francés de Cultura,
esta distincion de excelencia reconoce la riqueza
de nuestro patrimonio y premia la calidad de las
actividades de divulgacion sobre la historia de
Beauvais y su arquitectura.

Ciudad bimilenaria, en cuyo centro se alza la catedral
con el coro gdtico mas alto del mundo, ciudad rica
en saber hacer que perpetla varios milenios de
tradicion ceramica y alberga una fabrica de tapices
desde hace méas de 350 anos y ciudad galardonada
endos ocasiones con la « fleur d"or » (flor de oro) por
sus jardines, Beauvais presume de un patrimonio de
granvariedad, ya sea construido, inmaterial o natural.
Ademéds de sus monumentos histéricos, la ciudad
también esta repleta de detalles arquitectdnicos que
los visitantes pueden admirar durante sus paseos.

Gracias a las iniciativas
llevadas a cabo bajo la
etiqueta « Ville d'art et
d’histoire », este patrimonio
se hace accesible a un
gran nimero de personas
mediante la organizacion de
visitas guiadas, actividades
dedivulgacion parajévenes,
exposiciones, publicaciones
y recorridos de visita.
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Historia
y patrimonio

LA CATEDRAL SAINT-PIERRE

La catedral Saint-Pierre domina la ciudad de Beauvais
con sus prodigiosas dimensiones: su coro gotico del
siglo XIII, de 48 metros de altura, es el mas alto de la
historia y fue considerado como el « Partenén de la
arquitectura francesa » por el famoso Viollet-le-Duc.
De haberse completado, la catedral de Beauvais seria
sin duda uno de los edificios gdticos mas grandes del

mundo, pero la audacia de sus constructores impidid la
construccion de sunave. La consecuenciade elloes que
en Beauvais existen dos catedrales contiguas, como
suspendidas entre dos épocas. La antigua catedral,
conocida como « La Basse CEuvre », ofrece un valioso
testimonio de la arquitectura del afno 1000.

Q Rue Saint-Pierre | 60000 BEAUVAIS

+33 (0)3 44 48 11 60
association.beauvais.cathedrale@orange.fr
www.cathedrale-beauvais.fr

Entrada gratuita - Apertura: del 01/04 al 31/10 de 10:00
a18:15ydel 01/11 al 31/03 de 10:00 a 12:15 y de 14:00
ERVALA

8 EL25/12 por la mafiana y el 1 de enero todo el dia.

Audioguias en 5 idiomas:

Adultos: 5 €

Nifios (de 6 a 15 afios): 2 €

Grupos (a partir de 9 personas): 4 €

Visitas guiadas por los voluntarios de la Asociacion
Beauvais Cathédrale:

Tarifas: Adultos: 8 €

Nifios (de 6 a 15 afios): 3 €

Grupos: 6 €
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El barrio de la catedral estd en obras, le
recomendamos que llame antes de su visita.

LOS RELOJES
DE LA CATEDRAL

Con 12 metros de altura, el reloj astronémico de
Auguste-Lucien Vérité impresiona por la gran cantidad
de informacion que presenta: estaciones, mareas,
eclipses y mucho més. Esta obra maestra del siglo
XIX cobra vida varias veces al dia, dando vida a 68
autématas en perfecta sincronizacion. jUn momento
Unico para compartir en familia! Otro tesoro de la
catedral es el reloj medieval del siglo XIV: uno de los
relojes de carrillén en funcionamiento mas antiguos,
imperdible. Para descubrir la historia de este relojy de
la catedral en familia, se pueden alquilar audioguias
en cinco idiomas en la taquilla de recepcion.

En la catedral Saint-Pierre
60000 BEAUVAIS

+33(0)3 44 48 11 60
association.beauvais.cathedrale@orange.fr
www.cathedrale-beauvais.fr

Sonidos y luces de 35 minutos:
Del 01/04 al 31/10: 10:30 - 11:30 - 12:30

13:30 - 14:30 - 15:30 - 16:30.

Del 01/11 al 31/03: 10:30 - 11:30 - 14:30 -15:30 - 16:30.
Tarifas: Adultos: 5 € / Tarifa reducida: 3 €

Nifios: 1,50 € / Grupos: 4 €

Reloj + audioguia: Adultos: 9 €
Nifios (de 6 a 15 afios): 3 € / Grupos: 7 €

No se admiten visitas durante los oficios religiosos.

Le recomendamos que llame antes de su visita.

2] LA IGLESIA
SAINT-ETIENNE

Un ejemplo notable de la transicion entre el arte
romanicoy el gético, laiglesia Saint-Etienne es testigo
del gran nimero de iglesias que salpicaban el centro
histdrico de Beauvais en la Edad Media, conocida
entonces como la « ciudad sonora ». AlUn conserva un
conjunto de vidrieras realizadas en el siglo XVI por la
familia Le Prince, una dinastia de maestros vidrieros de
Beauvais, reputada durante el Renacimiento. EL Arbol
de Jesé, la vidriera mas famosa de la iglesia, ilumina
este conjunto con el brillo de sus colores.

Q Rue de ’étamine | 60000 BEAUVAIS

+33 (0)3 44 48 11 60
association.beauvais.cathedrale@orange.fr
www.cathedrale-beauvais.fr

Horario de apertura: sabados y domingos de 14:00 a 17:00 y
del 1 de abril al 31 de octubre los viernes de 10:00 a 12:00 y
de 14:00 a 17:00.
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MUDO-MUSEE DE L’OISE

El MUDO-Musée de l'Oise se encuentra en el presti-
gioso palacio de los obispos-condes de Beauvais. Al
entrar, descubrird laimpresionante porteria construida
en el siglo XIV, que alberga exposiciones temporales.
Continde suvisita en los jardines delanteros y traseros
del palacio renacentista. Tras meses de reformas
museisticas, el palacio reabre sus puertas el 22 de
marzo de 2025: venga a descubrir las colecciones de los
siglos XIXy XX en un recorrido completamente nuevo.
Las salas de exposiciones temporales del castillete de
la entrada albergaran la exposicion temporal Renaci-
miento esta primavera, que refleja la reapertura del
palacioy su historia centenaria. Consulte el programa
devisitas, los talleres y los eventos tematicos en mudo.
oise.fry en las redes sociales.

Q 1 rue du Musée | 60000 BEAUVAIS

+33(0)3 44 10 40 50
contact.mudo@mudo.oise.fr
https://mudo.oise.fr

Museo y lugares de visita - Entrada gratuita

Apertura: todos los dias, excepto el martes y algunos
dias festivos: 1 de enero, lunes de Pascua, 1 de mayo, lu-
nes de Pentecostés, 11 de noviembre y 25 de diciembre.

Horarios de apertura: de 10:00 a 13:00 y de 14:00 a 18:00.
8 Martes.
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® "Tesoros del Renacimiento en Oise.
La coleccion Nélie Jacquemart-André

del Domaine de Chaalis" de marzo al 31
de diciembre de 2026
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4] LE QUADRILATERE

Reabierto en abril de 2025, Le Quadrilatére - Centre
d'art de Beauvais ofrece unarica programacioén artistica
y cultural en un entorno de arquitectura modernista, a
pocos pasos de la catedral. Las exposiciones de arte
contemporaneo interactéan con la rica historia del
lugary sus excepcionales restos antiguos. Descubrira,
entre otras cosas, jlos cimientos de una plaza publica
romana! En el corazén de la experiencia del visitante,
el Centre d'interprétation de l'architecture et du
patrimoine (CIAP) ofrece una inmersién en la historia
de la ciudad y su evolucién a lo largo de los ultimos
2000 anos. El equipo de divulgacién del Quadrilatere
ofrece diversas visitas guiadas y talleres relacionados
con la historia dellugary las exposiciones actuales. Le
Chambiges, la cafeteria-boutique del centro de arte,
da la bienvenida a los visitantes para disfrutar de un
delicioso descanso con productos orgénicos, frescos
y de temporada.

@ 22 rue Saint-Pierre | 60000 BEAUVAIS

Mas informacion en: www.lequadrilatere.fr

Abierto de martes a viernes de 12:00 a 18:00.
Viernes del 29 de mayo al 31 de julio de 12:00 a 19:30.
Sabados y domingos de 10:00 a 18:00.
@ Cerrado los lunes y durante el montaje
de exposiciones.

Tarifas: Precio normal: 5 € / Precio reducido: 3 €
Entrada gratuita: consultar las condiciones en la web.
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® “Enterrando el Sol”, del 4 de abril
al 30 de agosto de 2026.

MALADRERIE
SAINT-LAZARE

La Maladrerie Saint-Lazare es un lugar patrimonial 'y
turistico clave en la regién de Beauvais. Antigua lepro-
seria construida entre los siglos Xl y XIll, es un ejemplo
notable de la arquitectura hospitalaria medieval. La
vivienda, la capilla romanica, elgraneroy su estructura
de roble original forman un conjunto Unico, una de las
leproserias mejor conservadas de Europa. A partir de
primavera, los visitantes también pueden pasear por
los senderos del jardin contemporaneo de inspiracion
medieval. Reserve una visita, individual o en grupo,
o diviértase jugando al « escape game », ideal para
adentrarse en la historia del lugar y descubrirlo de
forma inédita. jUna experiencia que no se puede perder!

Q 203 rue de Paris | 60000 BEAUVAIS

+33(0)3 44 15 67 62
maladrerie@beauvaisis.fr
www.maladrerie.fr

Abierto: desde el primer fin de semana de abril hasta
el primer fin de semana de octubre.
@ Cerrado en invierno de diciembre a marzo.

Abril-Mayo y Octubre-Diciembre: De martes a domingo,
de 10:00 a 18:00.

El granero esta abierto al publico, excepto durante los
alquileres privados.

Junio-Julio-Agosto-Septiembre: De martes a domingo,
de 10:00 a 18:00. El granero esta abierto al publico con
una exposicion de verano.

Entrada gratuita, excepto durante eventos especiales.
Programa disponible en www.maladrerie.fr
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(6] CHATEAU
DE TROISSEREUX

Bienvenido a un chateau de los siglos XV y XVI,
amueblado, cuya historia le sorprendera. La visita
guiada estd a cargo de los propietarios. De hecho,
Troissereux tiene dos mil afios de historia, y el pro-
pio chédteau posee una arquitectura muy singular.
Cuenta con una torre alquimica, que también es una
torre del tiempo, que albergaba un reloj medieval,
actualmente expuesto en la capilla. La arquitectura de
latorre es sorprendente: redonda en la base, rematada
por un espacio cuadrado y luego uno triangular.

@ 1rue du Chateau | 60112 TROISSEREUX

+33 (0)44 79 00 00
info@chateau-troissereux.com
www.chateau-troissereux.com

Apertura: todo el afo excepto los martes.
Visitas de 14:00 a 17:00, solo con reserva.

Tarifas: Adultos: Solo parque: 5 €

Parque + chateau: 11 €

Ninos: gratis para menores de 7 afos

y mitad de precio para nifios de 7 a 14 afos.
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Paseo

bucolico por el jardin

JARDIN DEL PINTOR
ANDRE VAN BEEK

A diez minutos en coche de Beauvais, no se pierda el
jardin del pintor André van Beek en Saint-Paul. Una
auténtica paleta al aire libre, el pintor encuentra aqui
toda suinspiracion entre dalias, nentfaresy hortensias.
Aqui, todo es calma, serenidad y voluptuosidad; pasara
de parterres de flores a estanques de nendufares,
siempre con la misma excelencia. Para terminar con un
broche de oro, deténgase en el estudio. Entre tubos de
pintura, lienzosy pinceles, sumérjase en la atmésfera
romantica de la galeria de pintura, donde incluso podria
tener la oportunidad de ver al pintor en plena creacion.

Q 1rue des Auges (en D931)
60650 SAINT-PAUL

+33(0)3 44822018
info@andrevanbeek.com
www.andrevanbeek.com

2026: Apertura especial a partir del 14 de marzo
para la temporada de tulipanes. Precio especial: 10 €.

Horario: Del 1 de mayo al 31 de octubre, lunes, viernes,
sabado y domingo de 14:00 a 19:00. Sabados: de 14:00
a 17:00. Después de las 17:00, consultar. Otros dias

y el resto del afio, con cita previa. Consulta Google
para ver el horario actualizado entre semana.

Precios: Adultos: 8 € / Nifios [menores de 12 afios
acompanados de un adulto): entrada gratuita
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« JARDIN DU BRULE »

Situado en la carretera entre Beauvais y Gerberoy,
el « Jardin du Brule » en Herchies es un remanso de
paz junto al rio. El agua es omnipresente, alternando
arroyos, cascadas y estanques para el disfrute de los
visitantes. Descubra la abundante vegetacion inter-
calada con hortensias, asteres y dalias, sin olvidar las
rosas y plantas perennes que adornan el huertoy sus
250 variedades de tomates. Para finalizar el recorrido,
el pequeno vifiedo le llevara tranquilamente a la orilla
del rio « Le Thérain », donde se plantan manzanos
de sidra que nos recuerdan nuestra bonita Picardia.

Q 7 rue Roger Froissart | 60112 HERCHIES

+33 (0)6 07 32 56 33
+33(0)6 08 56 29 62
jardindubrule@gmail.com
jardindubrule.jimdo.com

Abierto: del 2 de mayo al 15 de octubre.

Horario: de 10:00 a 12:30 y de 14:00 a 18:00.
@ Cerrado los martes.

Precios:
Adultos: 5 € / Nifios de 13 a 15 afos: 3 € / Nifios
acompanados (de 1 a 12 afios): Entrada gratuita
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;De dénde viene el nombre del «Jardin
du Brule» ?

Aqui se quemaron los restos de las casas
destruidas por los bombardeos de 1945
(«bruler» en francés significa quemar).

Tradicion
y saber hacer

[9] FABRICA NACIONAL DE TAPICES

Fundada en 1664 por Colbert, la Fabrica Nacional de
Tapices de Beauvais se cred bajo el reinado de Luis
XIV, aligual que las famosas fabricas de Les Gobelins
y de Aubusson. Actualmente ubicada en los antiguos
mataderos municipales del siglo XIX, alin perpetta el
antiguo saber hacer, incluyendo la técnica de bajo lizo,
caracteristica de los tapices de Beauvais. Al igual que
en los siglos XVIl'y XVIll con Charles Lebruny Francois
Boucher, los creadores de los cartones para tapices
son hoy los grandes artistas del siglo XXI.

Q 24 rue Henri Brispot | 60000 BEAUVAIS

Se requiere reserva en la Oficina de Turismo
1 rue Beauregard | 60000 Beauvais

+33(0)3 441530 30
contact@visitbeauvais.fr
www.visitbeauvais.fr



MUSEO DE LA AVIACION

1000 m? de superficie, 1000 objetos auténticos, 1600
fotografias y documentos: el Museo de la Aviacién de
Warluis es un testimonio apasionado de la historia
de la aerondutica, pero sobre todo, narra la historia
de los aviadores que protagonizaron la tragedia de la
Segunda Guerra Mundial.

Tras el fuselaje, habia hombres, héroes. Nuevas
exposiciones se ahaden periddicamente a una coleccion
Unica en Francia que recorre parte de la historia
de la regiéon. Un lugar de encuentro, intercambio
y convivencia, gestionado por una asociacién de
voluntarios, una cita de apasionados, una leccion de
valentia y una epopeya histérica accesible a todos los
publicos.

Q Rue des Bruyeres | 60430 WARLUIS

+33(0)3 44892823
museedelaviation.warluis@gmail.com
www.museedelaviation-warluis.com

Apertura: de marzo al 15 de noviembre, los fines
de semana y festivos/con cita previa el resto del afio.

Horarios de apertura: de 14:00 a 18:00, dltima entrada
a las 17:00.

Tarifas: Adultos: 6 € / Nifos: 2,50 € (de 6 a 16 afios)
Grupos de adultos: 5 € / Grupos de nifios: 1,50 €
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TREN DE VAPOR
DEL BEAUVAISIS

iUn museo vivo en la region! Desde hace 10 afos,
voluntarios del Museo de los tranvias a vapor y los
ferrocarriles secundarios franceses han despejado casi
7 km de plataformay desmantelado y reconstruido la
viaférrea, de los cuales 4 km estan abiertos al publico.
Aqui circula el «tren de vapor del Beauvaisis», un tren
clasificado como Monumento Histérico.

Le permitirad disfrutar de la naturaleza y el paisaje
de Picardia.

Q 16 place de la Gare
60360 CREVECCEUR-LE-GRAND

+33(0)7 68 54 49 70
www.mtvs.fr

El primery tercer domingo de cada mes, en mayo,
junio y septiembre a las 14:30 y las 16:00. Julio y agosto
a las 14:00, 15:30y 17:00.

Se aceptan grupos.

Tarifas: Adultos: 7 € / Nifios (hasta 12 afios): 5 €
Gratis para los menores de 4 afos.
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Se pueden reservar eventos; contacte con la
Oficina de Turismo en el +33 (0)3 44 15 30 34.

PARC SAINT-PAUL

ijParc Saint Paul, el parque de atracciones para toda
la familia!

Ubicado en un parque natural, Parc Saint Paul te invita
a disfrutar de un dia de relax y diversion.

Veny comparte con tu familia o amigos la experiencia
de desconectar de la rutina con las 38 atracciones de
Parc Saint Paul, disefiadas para que sean accesibles
para todos, jévenes y mayores.

Descubre nuestros dos espectaculos y déjate
transportar por nuestros artistas a su mundo
durante la funcién. Dentro del parque encontraras
numerosas zonas de picnic, espacios verdes y un lago
de 3 hectéreas... Todo lo que necesitas para recargar
energias.

Parc Saint Paul cuenta con cinco restaurantes que
sirven platos dulces y salados, abiertos todos los dias
para satisfacerincluso a los paladares méas exigentes.
Ademas, Parc Saint Paul ofrece diversos servicios para
tu comodidad: alquiler de cochecitos, microondas,
cambiadores, salidas de emergencia, aparcamiento
gratuito y mucho mas.

@ RD 931 | 60650 Saint-Paul

+33(0)344822016
equipe@parcsaintpaul.fr
www.parcsaintpaul.fr

Horario de apertura: del 04/04 al 01/11/2026 segin el
calendario de apertura de la temporada 2026 (los precios y
horarios de apertura se pueden consultar en la pagina web).
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PLAN D’EAU DU CANADA

Enelcorazonde 45 hectareas de naturaleza protegida,
jévenes y mayores pueden pasear por la orilla, correr
por los senderos, pescar, practicar deportes acuaticos o
adentrarse en el bosque. Las familias pueden disfrutar
de zonas de picnic alasombra, dreas de juego infantiles
y senderos educativos que les permiten descubrir la
floray fauna local.

En verano, el lugar se transforma en un auténtico
pueblo de ocio: una playa de arena con zona de bafo
vigilada, hidropedales, canoas, kayaks, tablas de paddle
surf, estructuras acudticas hinchables, dos telesillas
paraesquiacuético, atraccionesy pistas de voley playa.
Los amantes del deporte encontraran su paraiso en
los senderos para correr, en las zonas dedicadas a
los deportes al aire libre y en los numerosos eventos
organizados durante toda la temporada: carreras,
torneos y desafios. Canada Beach complementa la
experiencia con un programa de actividades gratuitas:
deportes de equipo y de raqueta, futbolin, petanca,
lectura, juegos de mesa y gigantes, juegos de playa
y musica en vivo todos los sdbados. Cada visita se
convierte en una oportunidad para combinar relajacion,
ocio, deporte y exploraciéon de la naturaleza, para
disfrutar de momentos inolvidables con familiares o
amigos junto al agua.

«Canada» procede de la expresion «can en
dent», un campo con forma de diente, como lo
demuestran los antiguos catastros. En el siglo
pasado, fue un hipédromo para carreras de
caballos y galgos.

Q 147 rue de la Mie au Roy
60000 BEAUVAIS

+33 (0)3 44 79 38 08
plandeaucanada@beauvais.fr
www.plandeaucanada.fr

El horario de apertura varia segun la temporada.

Entrada y aparcamiento gratuitos.

o P

AQUASPACE

Aquaspace, un complejo acuatico de vanguardia, ofrece
una zona deportiva con foso de saltos, una zona de ocio
con piscina de 295 m?, una piscinainfantily un tobogan,
una zona de balneoterapia y fitness y espacios al aire
libre con playa y césped.

Q Parc municipal Marcel Dassault
Rue Antonio de Hojas
60000 BEAUVAIS

+33 (0)3 44 15 67 80
contact.aquaspace@beauvaisis.fr
www.beauvaisis.fr

La pagina de Facebook « Piscines du Beauvaisis »

Tarifas de acceso:

Adultos: 5,90 € / Nifios: 3,90 €

Nifios (menores de 3 afios): gratis
Espacio de bienestar (+ 18 afios): 12 €

Gorro de bafio obligatorio para todo el mundo.

=008 -

Enverano, podrd disfrutar del descenso por un
gran rio artificial de 120 metros con el agua
a 28 °C. Ideal para vivir emociones fuertes!

PISTA DE HIELO
DE BEAUVAIS

Entre en un mundo helado en el corazén del parque
Marcel Dassault. La pista de hielo le da la bienvenida
a una moderna estructura y a sus diversos espacios
(cafeteria, terraza, mezzanina deportiva y sala de
conferencias) para disfrutar de momentos agradables
y deportivos durante todo el ano. Abre sus puertas para
numerosos eventos, como las fiestas de Halloween, las
celebraciones navidefnas y la 3.2 edicion de la velada
« country ».

Una actividad accesible para todos: publico, grupos
y empresas.

Los nifios también pueden celebrar sus cumpleanos
con sus amigos durante 3 horas de diversion sobre el
hielo, con entrenador y fotdgrafo opcionales.

Q 7 rue Antonio de Hojas
60000 BEAUVAIS

+33(0)3 448172176
patinoiresmodernes@outlook.fr
www.lespatinoiresmodernes.com

Abierto todo el afno excepto el 25 de diciembre

y el 1 de enero.

B Lunes (excepto durante las vacaciones
escolares francesas).

Horarios en www.lespatinoiresmodernes.com

Tarifa adultos: 7,50 € / Entrada + patines: 11,70 €
Tarifa nifios: 6,50 € / Entrada + patines: 10,70 €

=R -

SPEEDPARK

El Speedpark de Beauvais es un destino lleno de
diversion, perfecto para los amantes de la adrenalina
y las familias que buscan diversion. Ubicado a pocos
minutos del centro, este complejo ofrece una amplia
gama de actividades de ocio, desde « karting indoor »
hasta maquinas recreativas, pasando por bolos y
experiencias de « laser game ».

El complejo también cuenta con una zona de bary
restaurante, ideal para relajarse y disfrutar de un rato
agradable con amigos o familiares.

También organizamos eventos especiales, paquetes de
cumpleanos e incluso eventos privados para empresas.
iDiversién para todas las edades!

Q Rue Fernand Sastre | 60000 BEAUVAIS

+33 (0)3 44 49 99 62
https://speedpark.fr /beauvais/

Horario de apertura fuera de las vacaciones escolares:
lunes y martes de 17:00 a 00:00, miércoles de 14:00 a 00:00,
jueves de 17:00 a 01:00, viernes de 17:00 a 02:00,

sabado de 14:00 a 02:00 y domingo de 14:00 a 23:00.

Horario de apertura durante las vacaciones escolares:
de lunes a miércoles de 14:00 a 00:00, jueves de 14:00
a 01:00, viernes y sabado de 14:00 a 02:00,

y domingo de 14:00 a 23:00.

Tarifas disponibles en https://speedpark.fr/beauvais/
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CARIWOOD

Parque de ocio multiactividad. Arborismo con 13
recorridos de altura y dificultades crecientes, y mas
de 170 talleres. Prevea 4 horas para completar todos
los recorridos.

Zona de paintball de 4000 m? con 3 terrenos y 3
ambientes diferentes. Apto para nifios a partir de 7
anos con lanzadores adaptados. Investi'game, un juego
de exploracién y resolucién de enigmas al aire libre,
apto para nifos a partir de 4 anos.

Q Chemin du Plouy | 60000 BEAUVAIS

+33 (0)6 80 98 26 83
contact@cariwood.fr
www.cariwood.fr

Apertura: de abril a noviembre, fines de semana y festivos,
y todos los dias durante las vacaciones escolares francesas.

Horarios de apertura en www.cariwood.fr

Tarifas: Arborismo: tarifas diferentes segun el recorrido
elegido (12€/15€/20€025€).

Paintball: forfaits de 100 a 500 bolas de pintura desde 15 €.
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PARQUE
MARCEL DASSAULT

Elparque Marcel Dassault es un lugarideal para pasear
solo o en familia.

Aquiencontrard un circuito de fitness, zonas de juegos
infantiles, una granja con animales de corraly burros.
También puede jugar al tenis, nadar en la piscina o
patinar en la pista de hielo.

Repleto de excepcionales plantas, los visitantes
también vienen a recargar pilas paseando por uno de
los cuatro jardines, muy diferentes entre si: el jardin
de rosas, el jardin seco, el jardin con flores de tierra
debrezoyeljardininglés, ademéas del huerto-pradera.

Cuando hace buen tiempo, un quiosco ofrece dulces
y bebidas.

Avenue Marcel Dassault
60000 BEAUVAIS

+33 (0)3 44 79 39 80

Abierto todo el afo: todos los dias de 8:00 a 18:30
en temporada baja y todos los dias de 8:00 a 20:00
en temporada alta.

Entrada gratuita.

o P

KARTING ROCHY-CONDE

El karting de Rochy-Condé es el lugar ideal para
quienes buscan descargar adrenalina: jvenga a poner
aprueba sus habilidades al volante con total sequridad!
Su circuito de 1000 metros, que combina tramos
rapidos y técnicos, promete maximas emociones en
un agradable entorno natural. Tras la charla sobre las
reglas de seguridad, péngase el casco y disfrute de
10 minutos de diversion bajo la supervision de nuestro
equipo de monitores, que garantizan el correcto
desarrollo de la sesién. Los nifios son bienvenidos a
partir de los 7 ahos y deben medir al menos 1,30 m.

El karting de Rochy-Condé ofrece tanto sesiones
recreativas como eventos mas competitivos, para que
pueda disfrutar de momentos divertidos en familia o
con amigos o durante desafios profesionales.

Q D12 | 60510 ROCHY-CONDE

+33 (0)3 44 07 63 03
rls.karting@orange.fr
https://kartingdebeauvais.fr

Abierto de martes a viernes de 10:00 a 18:00 y sdbados
y domingos de 9:00 a 20:00.

Tarifa adultos: 19 €
Tarifa nifos: 16 €
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PARC SAINT LEGER -
PARC ANIMALIER

El Parque de Animales Saint Léger te invita a una
inmersiontotalatravésde lainteracciénylaobservacion
de sus animales. Desarrolla tus sentidos con nuestros
dos recintos, de acceso gratuito. Disfruta de un tierno
momento en familiay acaricia a sus habitantes: cabras
y tortugas gigantes, ddciles y carifosas. Ven a pasar
un dia agradable con tu familia o amigos.

No te pierdas los tres espectaculos y actividades
educativas: animales de granja, lémures de cola
anillada y el encantador espectaculo "A la Antigua”,
que hara las delicias de grandes y pequefos.

Numerosas actividades incluidas en el precio de la
entrada esperan a ninos y adultos: el Acrobata Ch'Ti,
un divertido circuito de aventuras para descubrir la
escalada de arboles, botes a pedales, juegos inflables,
un tren en miniatura... Solo el paseo en poni tiene un
coste adicional.

NOVEDAD 2026: Circuito de Redes de Aventuray parque
con ocho camas elasticas gigantes.

Q RD 981 | 60155 SAINT-LEGER-EN-BRAY

+33 (0)3 44 84 4276
contact@parc-saint-leger.com
www.parc-saint-leger.com

Apertura: de abril a noviembre.
Calendario en www.parc-saint-leger.com

Tarifa adultos: 19 €
Tarifa nifos: 17 €
Gratis para ninos menores de 2 anos.
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Disfrute

de la naturaleza

SENDERISMO

Senderos montanosos, bosques apacibles o vias
verdes: respire aire fresco y reldjese. La Oficina de
Turismo le ofrece senderos sefalizados que alternan
entre el descubrimiento de pueblos y su patrimonio
local, senderos a través de campos de cereales
con los brillantes colores de principios de verano,
riberas bucélicas como la del Liovette, que atraviesa
Guignecourt, y senderos sombreados en el corazén
del bosque en La Neuville-en-Hez. Este bosque de
hayas y robles, en parte estatal, ofrece numerosos
senderos y un sendero botanico y cuenta con cuatro
arboles excepcionales: el roble Chandelier, el roble
Saint-Lucien, el roble Saint-Louis y el haya de la
Croix-le-Comte.

Alolargode los senderos, le esperan otras curiosidades,
como un granero dedicado a los diezmos, antiguos

LOS MERCADOS LOCALES
DEL BEAUVAISIS

Durante su estancia, disfrute de los mercados
de productores de nuestra region. Eventos
repletos de colores que no se puede perder:

LEL MERCADO DE PRODUCTORESEEREILISET]
todos los domingos por la manana en Becquet
Saint-Paul, bajo el mercado cubierto.

EL MERCADO DE PRODUCTORES LOCALES
de Crévecceur-le-Grand todos los domingos
por la manana en la place de la Mairie.

SEVISAbI6) de Warluis
todos los miércoles de 16:00 a 19:00.

& [S5V|=e7\0]0) de Frocourt
el segundo viernes de cada mes
de 16:30 a 19:00 en la place de la Mairie.

Oise rando

Descargue gratis «Oise rando», una aplicacion
movil dedicada al senderismo con mds de
350 itinerarios. Disponible en la Appstore
y Google Play.

grafitis, los restos de un chateau, una abadia o un
lagar monumental... Bonitos lugares que marcaran
sus descubrimientos

Unsoplo de aire fresco deportista y turistico destinado
a los ciclistas de montafa con una oferta Unica: es el
concepto de «Site VTT» certificado por la Federacion
Francesa de Ciclismo. Nuestra regidn cuenta con dos
posibles puntos de partida: el Plan d’eau du Canaday
su centro de ocio en Beauvais o La Neuville-en-Hez y
elbosque de Hez-Froidmont. Alvisitar la regién, podra
disfrutar de 298 km de rutas de senderismo repartidas
en 25 recorridos (pedestre y bicicleta de montafa).

¢Le apetece un paseo por nuestra El!‘:[ [m]
bonita campina? "';E-' .
Descargue nuestros itinerarios T
senalizados en www.visitbeauvais.fr EIEI..;L

& NUERIIYINIRLE de Tille
el segungo viernes de cada mes de 15:30 a 19:00,
rue de UEglise, place de la Mairie.

o [EYVINOEERESVASNERNE de Therdonne
el tercer viernes de cada mes, a partir de las
16:30, place de la Mairie.

& ISNIEENESSATENEE de Bresles
el Ultimo viernes de cada mes,
a partir de las 16:30, place du Linciau,
bajo el mercado exterior cubierto.

LAFEL MERCADO DOMINICALRKIN Elgy T
todos los domingos por la mafiana en la place
de UEglise.
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La abadia de Saint-Germer-de-Fly, fundada en el siglo
VII, es una obra maestra de la arquitectura medieval,
famosa por su claustroy suiglesia romanica, testimonio
de la historia monastica y artistica de la region.

Granja educativa a 15 minutos de Beauvais. Descubrira
animales como asnos, ponis, alpacas, cabras, ovejas,
conejos y muchos mas. También se ofrecen visitas
guiadas vy talleres educativos durante todo el afo,
siempre respetando a los animales.

Sobre las ruinas del antiguo castillo fortificado que
domina la ciudad, el pintor postimpresionista Henri
le Sidaner cre6 en 1901 un espléndido jardin de estilo
italiano en tres niveles de terrazas, una auténtica obra
de arte a tamafo natural de 4000 m2.

)

Un jardin histérico del siglo XVII, Gnico en Francia por
sus monumentales tejos, podados en topiarios de
formas geométricas.



El museo se encuentra cerca del yacimiento
arqueolégico de Vendeuil-Caply, a 300 metros del teatro
galorromano. Este dltimo es el Unico vestigio visible
de un antiguo asentamiento con una alta densidad de
viviendas y monumentos (teatro, templos, fano, etc.).

Ubicado en una fabrica del siglo XIX, el museo se
esfuerza por perpetuar una artesania local: guias y
demostradores exponen las profesiones del botonero
y del «tabletier» (persona que fabricaba juguetes
o diversos objetos finos como ajedreces, abanicos,
estuches... de marfil, carey, maderas preciosas o
cuerno). Descubra con ellos cémo se fabrica un botén
de nacary admire las magnificas colecciones.

Una antigua fabrica que aun conserva el ambiente
de un taller de los siglos XIX y XX: siga los pasos de
la fabricacion de un cepillo y aprecie la maestria de
los antiguos fabricantes. La visita guiada le permitira
descubrir la presa, las compuertas, el funcionamiento
de las tres ruedas de paletas y muchas cosas mas.

Pasear por este encantador pueblecito, con sus
abundantes rosas que bordean los muros y jardines,
rivalizadas solo por las glicinas que crecen a lo largo
de los muros de las casas de adobe con entramado
de madera, es como adentrarse en el corazén de una
pintura impresionista.
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!IE.
Offices de

Tourisme
de France

%glesia

Trque Rosas
Amueblados Historia
Alojamientos
ormir
Naturaleza
Salidas Decoracion
Sofiar Fin de
Semana Velada
Golf Descubrir

Monumeénto

Emociones Chogolate
Saber Hacer Unico
Historja Alfareros

Tapices
Laguna

Oficina de Turismo
Beauvais & Beauvaisis

1 rue Beauregard - 60000 Beauvais
Tel.: +33 (0)3 44 15 30 30
www.visitbeauvais.fr
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Beauvaisis
en toute confidence
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